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Montageanweisung

Montage-Anleitung Auflagewinkel

Achtung! Lesen Sie vor Beginn der
Installation die Sicherheitshinweise in
der Gebrauchsanweisung.
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Installation Instruction

Supporting Angle Installation
Instructions

Warning! Before proceeding with
installation, read the safety information
in the User Manual.
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Instructions d’installation

Instruction de montage pour angle
de support

Attention ! Veuillez lire les consignes
de sécurité que contient la Notice
d’utilisation avant d’installer 'appareil.
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INSTALLATION
MANUAL

Warning! Before proceeding with installation, read the
Safety Information leaflet.
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Den Auflagewinkel immer in den Ni-

schenbereich des Kompakt-Gerates
verschrauben.
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Always fasten the supporting angle
to the niche of the compact appliance
using screws.

L'angle de support doit étre fixer toujours
dans la niche d’appareil compact.
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Anzeichnen der bendtigten Hohe. Die
Héhe “X” muss aus der Einbauanleitung
des darunterliegenden Gerates ent-
nommen werden. Den Auflagewinkel
35mm ab Vorderkante Mébel-und
Geratefront montieren.
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Mark the appropriate height. The height
“X” must be removed from the installa-
tion instructions of the appliance which
is placed underneath the supporting
angle. Install the supporting angle
35mm away from the front edge of
the furniture and appliance.
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Marquez la hauteur necés-saire. La
hauteur “X” doit étre repére dans I'ins-
truction d’encastrement de l'appareil
placé par dessous. Montez I'angle de
support 35mm a partir panneau frontal
du meuble et de I'appareil.
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